
Глава 153. Здесь и там.

 

Было около десяти часов вечера.

На одной из улиц города Сето остановился черный Веллфайр.

Открыв пассажирскую дверь, из машины вышел юноша. Вместе с ним, с водительского сиденья
встал парень чуть постарше. Он подошел к багажнику и достал оттуда велосипед.

— Тебе пришлось повозиться с этим велосипедом… спасибо что подвез.

— Не бери в голову. До Нисшина совсем недалеко, если ехать на машине. И да, надеюсь ты все
понял?

— Да, как бы мне не хотелось не признавать этого, наверное, они правы…

Тацуми грустно улыбнулся, вспомнив недавний разговор.

Когда Ясутака сказал, что ни за что не отдаст кинжал Эру. И причина столь категоричному
отказу была проста.

— Как я слышал, этот кинжал переносит в случайное место, так ведь? Это слишком опасно.
Если тебя закинет в совершенно другой мир, где, как и здесь, нет магии… что ты будешь
делать тогда?

Другой мир, где нет ни Кальцедонии, ни друзей, ни магии, где нет ничего знакомого. Шансы
выбраться оттуда, фактически, нулевые.

— Я не могу позволить себе подвергать чью-то жизнь опасности. Пусть даже мы встретились
впервые, и ты сам настаиваешь на этом.

— Я придерживаюсь того же мнения, Тацуми-кун.

Эру, которая до этого момента лишь молча слушала, тоже решила высказаться.

— Теперь я уверена, что мы встретились впервые... Может быть, ты знаешь совсем другую
меня. Я не могу позволить себе пусть даже косвенно стать причиной смерти невиновного.

Ясутака и Эру смотрели на Тацуми с серьезными лицами. Что-то в их взгляде заставило
задуматься и его самого.

 

— Чтож, если сможешь придумать другой, более безопасный способ, всегда можешь
рассчитывать на меня. Да и на Ясутаку с Эру тоже.

— Да… спасибо вам всем.

— А, и еще кое-что. Если возникнут какие-либо проблемы, пожалуйста, не стесняйся, звони
мне.

Улыбнувшись и помазав на прощание, Такаши сел в машину.



Тацуми проводил уезжающий автомобиль взглядом, пока он не скрылся за поворотом. После
этого он повернулся к знакомому дому, поднялся по лестнице на второй этаж и открыл дверь.
Все выглядело по-прежнему. И все было в пыли.

— …Надо бы прибраться. Хоть отвлекусь немного…

Поужинал он в гостях, а значит оставалось только принять ванну и отправиться спать. Но
перед этим, было бы неплохо избавиться от пыли.

Пока ванная наполнялась водой, Тацуми вымыл полы. Поздно вечером использовать пылесос
казалось плохой идеей, так что он воспользовался обычной шваброй. Также, он достал из
шкафа запасной футон.

Так как кровать, которой он пользовался раньше, осталась в другом мире, придется спать в
обычно пылившемся без дела футоне.

На какое-то время и этого будет достаточно. Тацуми не знал, когда сможет найти способ
вернуться, а значит придется думать и о покупке продуктов.

— Но… я точно вернусь.

Тацуми, пообещав самому себе, пошел в ванную комнату.

Когда он снял футболку и начал расстегивать джинсы, в дверь позвонили.

— Интересно, кому еще этой ночью не спится?

Может хозяин квартиры пришел проверить жильца впервые за долгое время? Или соседей
беспокоит шум?

Тацуми снова натяну футболку, подошел к двери и посмотрел в глазок.

— ............Что?

Он хорошо знал человека, стоявшего за дверью.

«Но как?»

Вопрос еще не до конца сформировался в его голове, но Тацуми уже спешно открывал дверь.

— Привет, Тацуми, давно не виделись. Как поживаешь?

Одетая в деловой костюм и с вымученной улыбкой на лице.

— Тина?

Тина Эйвери, прошлый небесный маг, больше известная как великий маг Замуи Тиет.

— Как ты…

— Ну, это я объясню позже. Для нача…

Внезапно её речь оборвалась на полуслове, и Тина повалилась на пол.

— …ла… мне… нужно… немножко… отдохнуть…



Тацуми в панике склонился над ней, чтобы перевернуть. Когда он коснулся тела, то
почувствовал что-то влажное и теплое.

— А?

Он посмотрел на свои руки, то в свете тусклых коридорных ламп увидел, что они испачканы
чем-то красным.

 

Город Левантес, ночь.

В одной из комнат поместья Хризопраз за столом собралась небольшая компания людей.

— Итак, пройдемся по событиям этого дня. Были происшествия?

В настоящее они словно пытались пронести куда-то смертельный яд в собственном желудке.
Нервы у всех были на пределе.

— Совсем недавно он хотел спать вместе с Кэлси.

— И?

Тейлорд поторопил Лейрука.

— Друзья Кэлси смогли его остановить.

Тейлорд вздохнул с облегчением.

Слэйт, услышав разговор, открыл закрытые до того глаза.

— …Это удивительно. Он… другой Тацуми… оказался не так плох, как я ожидал.

— Ты тоже так думаешь?

Слэйт кивнул на вопрос отца.

Способный контролировать целую армию драконов, он неохотно, но все же прислушался к
словам Эру и Милвелл, и во всех случаях шел на компромисс.

— Честно говоря, я думал, что он будет более высокомерен и жесток.…

— Не ты один.

— Эм, Слэйт, пап, вы сейчас к чему ведете?

Лейрук с непониманием посмотрел на них двоих.

— Я еще не до конца уверен, но может быть…

Джузеппе тихо прошептал, скрестив руки на груди.

— Может быть, его сердце когда-то было разбито.

 



— Я знаю, что вы волнуетесь из-за Тацуми, но есть и другие поводы для беспокойства.

Прозвучал голос пятого человека, участвовавшего в «совете» помимо Джузеппе и его сыновей.

Пожилая дама со спокойным выражением лица покачала головой.

— О чем ты?

Джузеппе повернулся к своей жене.

— Так значит, вы все-таки не заметили… Вы разве не видели, что сегодня за ужином Кэлси
вела себя немного странно?

Все мужчины непонимающе переглянулись после её слов.

Старушка снова покачала головой.

— Сегодня за ужином Кэлси налегала на мясо. Но она не любит мясо.

Воскресив в памяти сегодняшний ужин, на котором помимо семьи Хризопраз принимали
участие и все гости этого дома, Лейрук открыл рот.

— Точно. Я уверен, что Кэлси всегда больше любила овощи и фрукты, чем мясо… Но разве это
не наш Тацуми так на неё повлиял?

— Да, ведь наш Тацуми сейчас в том возрасте, когда больше всего любишь мясо. Кэлси точно
постоянно готовила ему любимые блюда. И, если она ела вместе с ним, то и вкусы могли
поменяться, нет?

Юноши, у которых начинает развиваться мускулатура, часто отдают предпочтение мясным
блюдам, хотя нельзя сказать, что это касается всех без исключения. Как порядочная жена,
Кальцедония хотела угодить Тацуми и часто готовила что-то мясное.

Было бы неудивительно, если бы её вкусы изменились в процессе.

Но мать трех братьев так не думала.

— Тейлорд, Лейрук, я понимаю ваш ход мыслей, но как по мне, причина в другом.

— Тогда в чем?

— Все просто.

Чем больше она говорила, тем шире открывались глаза Джузеппе и трех братьев.

 

Когда жена Джузеппе закончила говорить и ушла, слово взял Лейрук. Вместе с этим он подвел
к своей шее большой палец.

— Пап. А мы можем как-нибудь по тихому его… того, пока он здесь живет? Не по-рыцарски,
конечно, но я считаю, что это стоит того.

Двойник Тацуми, причина их беспокойства, в настоящее время жил и спал в этом же особняке.



Лейрук считал, что есть шанс застать его врасплох спящим.

Джузеппе лишь покачал головой.

— Не стоит так говорить. У него определенно всегда будет стоять пара Бесов на страже.
Может, за нами сейчас тоже следят.

Тацуми умел управлять Бесами. Сложно представить себе, что он не предпринял каких-либо
мер предосторожности, живя, по сути, на враждебной ему территории.

Отправить одного-двух фамильяров ради слежки он уж точно не поскупился.

— Лучше не злить его сейчас. Нам следует лишь ждать и готовиться…

— Понятно. Кстати, отец. Что ты думаешь о предложении мамы?

Джузеппе в ответ с удовольствием прищурился, поглаживая свою длинную бороду.
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